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BECIHOWARBUNE:

DI RABEJA ROMANA KURDI
DE WEKE “WARE DEMK|"
DIYASPORA

1. Ramanén Destpéké

Berxwedana entelektiel {i niviskarén kurd yén ji Bakuré Kurdistané ya
bi armanca gesedana ziman G wéjeya kurdi ji bo rabéja romani ya kurdi
stidmend biiye. Divé neyé jibirkirin ku politikayén welaté bicihbiiné ji héla
binavkirina wéjeya kurdi ve pir bi bandor e; di vé wateyé de, saya seré rews
1 politikayén liberal yén 1i Swédé, wéjeya kurdi bi taybeti ji 1980an bi stin
de li Swédé, nemaze di cureyé romané (roman genre) de zédetir bi pés
ketiye. Wek minak Mehmed Uzun (1953-2006) & Mahmut Baksi (1944-
2000) yén ku bi salan li Swédé sirglin mane dikarin wek romaniisén heri
berhemdar én ji Bakuré Kurdistané bén hesibandin.

Armanca min di vé gotaré de ew e ku ez ¢ar romanén kurdi li gori ava-
kirina ‘mal’ a ku ji aliyé serpéhatiyén diaspori ve hatiye hilberandin, bi-
nirxinim. Di vé peywendé (context) de pirseke sereke derdikeve pésberi
me: Di romané de ¢i cure wate G nirx li sirgliniyé (diaspora) tén barkirin?
Bi taybeti di gotareké de ku wé serkeftinén rabéja vegotini (narrative dis-
course) ya kurdi vebine, li ser rasti @i xisara domdar a bédewletbtiné ya ku
kurdén diasporayé necar histiye rawestin, pirr giring e.

Ji xeyni rewsa awarte ya kurdan ya ku tékildari nistimané wan € béstat
ye, ‘mal’ jixwe tégeheke pir-rehendi (multi-dimensional) G pir-tebeqeyi
(multi-layered) ye. Lé belé di rewsa kogberi # jihevgetiné de, fikra ‘mal’é
wateyeke tékiltir li xwe bar dike ku ew ji hesta demkib{iné zindi dike ango
‘mal’a niha wek waré demki dide fémkirin. Pisti ku min romanén wek Siya
Dema Bori ya Férgin Melik Aykoc, Pélén Bérikiriné ya Mustafa Aydogan 0
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Ronakbir G Dora Baciné Bi Dar e yén Medeni Ferho analiz kirin, ez angast
dikim ku hesta bécihtiwarbiiné  péwendiyén bi welét re yén sosyo-politik
én navneteweyi bline xala bingehin a hemi berhemén navbori, i konsan-
trebiina li ser welatén diir dibe sedem ku ew cihé ku 1€ ne ji ‘mal’ a xwe cuda
bifikirin.

2, Cavlégerandineke Gelemperi li Romanén Sirganiyé

Wek ku beré ji hat destnisankirin, ji héla hejmara wesanxaneyan {i
avantajén wéjeyl ve, ji ber alikariya mezin a dewleté di nav welatén din
de Swéd biiye welaté mévandar & sereke ku bi saya seré vé yeké piraniya
romanén diyasporayé li Swédé hatine hilberandin. Yek ji sé romants hene
ku li Elmanya yé dijin; Zeynel Abidin, Férgin Melik Ayko¢ i Diyar Bohti
ku hejmareke zéde roman nivisine. Medeni Ferho yé ku xwediyé gelek ro-
manan e li Belcikayé diji. Her ciqas bi hejmareke zéde roman li sirgliniyé
hatibin wesandin ji, ji wan tené cend heb roman hene ku serpéhatiyén sir-
gliniyé tinin ziman, 1€ pirraniya wan bi awayeki sereke li ser mijarén bi
Kurdistané ve girédayl ne an serpéhatiyén takekesi yén beri sirgiiniyé ne
an jili ser diroka kevn a kurdan in.

Li gori Hall (1992a: 236), bécihtiwarbiin areziiya malé gur dike (i “arezii-
ya bédawi ya vegerina li ser ‘kokén windayi’ ji nii ve diafirine, ji nii ve bi
dayiké re dibe yekpare, vegera li ser destpéké”. Avtar Birah ji tine zimén ku
ji héla serpéhatiyén sirgtini de ku ““mal’ di agopa sirgliniyé de dibe ciheki
efslini yé areziiyé. Bi vi rengi her ci qas ziyareta erdnigariya herémi ya ku
weki cihé ‘kok’é té ditin” (1996: 192) pékan be ji, ew der cihé ne-vegeré ye.
Ji ber vé yeké, rewsa veqeting, di hesta ne-vegeré de ‘mal/welat’ ji dévla
ku bibe erdnigari i herémeke rasteqin, dibe devereke xeyali ku dimeneki
‘eqli té de derté holé. Weke ku di agsopé (fiction) de té texminkirin ‘mal/
welat’ dibe “hewesa ku bi réjeyén cihéreng, bi mijarén (lehengén xeyali {
xwendevan) ji aliyé rabé&jé ve hatiye sazkirin re girédayi ne, té bicihkirin @
inkarkirin. (George 1996:2).

Bi vi hesabi, ez idia dikim ku li sirgliniyé ji ‘welét’ diirketin an ji tékiliyén
rasteqin yén bi ‘welét’ re hewcedariya bi rabéjén romanti re zéde dike, weki
ku bikare bibe aligiré biraniné an ji peyam @ nérinén xwe ragihine. Di ra-
béja romani ya ku li sirgliniyé hatiye hilberandin de bikaranina ‘biranin’ @i
‘rabird’yé dibe hémanén sereke. Di vé meseleyé de, serpéhatiyén sirgiini
{ rewsa penaberan béyi ku béte inkarkirin karigeri li ser veb&jén biraniné
(narrations of memory) dike. A giringtir, sirgliniyén bédewlet ji héla bes-
dariya siyaseta welét ve hest dikin ku zédetir calak bin  zédetir vebesti
rabirdiiya xwe bin. Sedema sereke ya vé yeké ne ew e ku welaté ji dewleté



bépar maye, héjayi zédetir tékildariyé ye 1€ belé weki ku beré ji hat destni-
sankirin (G weki ku pézanina sirgliniyé ji pésniyaz dike), bécihtiwarbiina vi
hawi héviya rojeké vegera li ‘welét’ tine bira meriv. Lewre bi canda welaté
biyani ve dabestin ji bo jiyiné weki vebijérkeké nayé ditin.

3. Agahi li ser Jinenigariya Romaniisan

Férgin Melik Aykoc, di sala 1951€ de ji dayik biiye, pisti derbeya leskeri
va 1980y1 demeké ket girtigehé. Pisti ku ji girtigehé derket, revi Elmanya
yé. Ew ji xwediyé ¢cend romanan e. Siya Dema Bori yekane romana wi ye ku
mekané wé Ewropa ye. Mustafa Aydogané ku bi binemala xwe ji Mérdiné
ye, di sala 1957an de ji dayik biiye i ji sala 1985an 1 vir ve li Swédé diji. Wi
gelek niviskarén navdar yén wek Jack London, Aziz Nesin, Orhan Pamuk
wergerandiye kurdi. Tené pirtikeke wi ya bi navé Pélén Bérikiriné heye
ku di sala 1997an de wesiyaye. Lales Qaso ku bi eslé xwe ji Mérdiné ye di
sala 1957an de ji dayik biiye, 10 salan di hepsé de maye. Ji sala 1990 bi vir
ve li Swédé diji. Bi tené romana wi ya Ronakbir li ser serboriyén sirgtiniyé
radiweste. Medeni Ferho ji di sala 1947an de ji dayik blye, derdora 1987an
reviye Ewropayé G hé ji li Bel¢ikayé diji. Heta niha 17 pirtiik wesandiye.

4. Analiza Rabéjén Romani

Cihé cihiwarb{iné nayé wé wateyé ku divé ev cih welaté rastin &
keseki be. Ji ber vé yeké, civatén sirgliniyé yén kurd (nebtina dewleté / des-
thilatdariyé @ rewsa bécihtiwarkirina bi daré zoré an ji jidil) seba ku hesta
civaké berdewam bikin i tékiliyén bi welét re bidominin jiyana xwe li ser
péwendiyén gur yén navneteweyi ava dikin. Ev ji vé pirsé hazir dike: Mafir
wisa ye di nav van romanén sirgliniyé de eger ‘mal/welat’ ne li welaté ku 1é
dijin be, nexwe ki ye? Ev pirseke din der dike — ji welaté ku 1€ diminin ¢i
beser dikin eger ew der ne ‘mal’a wan be?

Jixeynirewsa awarte ya kurdan a ku tékildari ‘nistiman’é wan € béstati
ye, ‘mal’ jixwe tégeheke pir-rehendi (multi-dimensional) G pir-tebeqeyi
(multi-layered) ye. Lébelé di rewsa kocberi i jihevgetiné de, fikra ‘mal’é
wateyeke tékiltir li xwe bar dike ku ew ji hesta demkib{iné zindi dike ango
‘mal’a niha wek waré demki dide fémkirin. Bi gotineke din, lehengén wé-
jeyl yén di romané de nisan didin ku cihé 1é mayiné wek ‘waré demki’ té
fémkirin. Ji vé hélé de, derbaré avakirina nexwes a ‘welat’ ji derveyi welét
rabéja romani fikra gisti ya heyberén sirgiini nisan dide.

Weki ku beré ji hat destnisankirin, her ¢igas mekanén piraniya roma-
nan li Kurdistané be ji, ji wan tené ¢end lib di derbareé sirgtiniyé de ne. Heta
divé 1€ bé zédekirin ku yén li ser serboriyén sirgliniyé radiwestin kémasiya
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materyalén tékildaré jingeha navxweyi it derveyi gotiibéj dikin, ji héleké
héla derve ya candeke biyani it kém-baldariya Ewropiyan ya li gel babetén
kurdi rexne dikin, ji héleke din ji jingeha navxweyl G kése G gazinén ku
penaber bi wan re r{i bi rit diminin rexne dikin.

Pélén Bérikiriné

Di Pélén Bérikiriné de serlehengé (protogonist)é navnediyar ku roje-
ke sirgiiniy€ ya li kolanén Stockholmé sayes dike, bi teknikeke nav-asopi
(intra-fictional) a vebéjé bi kar tine ku té de vebéjer ji niské ve dikeve nav
¢iroké, xwiner daweti jiyana xwe ya ku ji héla enstituyén kurdi G réxisti-
nan ve hatiye rapécandin dike @ kocberén kurd yén din ji wek wi ne. Bi
vebéjeke zéde didaktik, ew kurd didin xuyakirin ku ew ne li hewldana afi-
randina jingeheké ne ku ji ‘welat’e¢ wan € diirmayi cudatir e ¢cimki ew dikin
ku heyina xwe ya li sirgliniyé weki maweyeke demki G kurt bipejirinin. Lé
belé di ferqa vé yeké de ne ku ev mawe texmina wan zédetir diréj kir G ji
ber vé sedemé hewl didin ku bi hawirdoreke cihé re r{ibiri neminin an ji li
sirgliniyé ji xeyni calakiyén demki yén sosyo-politik ku seba xatiré ‘welat’é
wan e, besdari tu xebaté nabin. Serlehengé (protagonist) Pélén Bérikiriné
bi awayeki rasterast tékiliya serleheng ya digel sirginiyé wiha salix dide
“Jiyana sirgiiniyé dest 1 lingén wi girédabtin” (121), ev ji necariya piraniya
salén li sirgliniyé G negengaziya vegeré radigire. Lewma ji ber hisén xurt
én derbaré vegeré, rewsa sirglini ya li devera cihtiwarb{iné ji aliyé hesta
neaidiyet { 1zolasyoné ve hatiye pénasekirin. Pélén Bérikiriné sani mirov
dide ku kogberén kurd him ji héla vegera li welaté xwe bi ser neketine him
j1 ji héla ku hewtiya xwe li jiyana nti nayinin ku ji aliyé welaté maz{ivan
ve li wan hatiye derpéskirin. Di vé carcoveyé de, serleheng fikrén xwe yén
di heqé serboriya sirgiiniyé de wiha raber dike “Dema min dest bi jiyana
sirgliniyé kir, min weha hévi dikir ku lavlavka min a li odeya riinistiné, du
caran li dor odeyé diziviri, ez & vegeriyama welét. L& wé dora xwe ya caran
ji temam Kkir, hin ez @i ew li wareki nenas li cavén hevdu dinihérin.”(166)

Siya Dema Bori

Berevaji Pelén Bérikiriné (1997), vebéjeré romana vé axiriyé Siya Dema
Bori (2009) cima ku cihé biiyer ¢irok 1€ gewimiye ango Elmanya nesaye-
sandiye derheqé du romanén kurdi yén ku ji héla romanisé kurd ve hatiye
nivisin, bi awayeki hicwi rexne dike. Mekan té qal kirin, 1€ di dewsa saye-
sandina fiziki ya Elmanyayé de, li ser hestén béali yén derbaré vi welati de
hatiye rawestin. Bi rasti, ev pékhatiyén bikitekit balé dikisine ser hestén
xemsari 0 aciziyé ku ji seré penaberén kurd boriye. Wek ku serleheng tine



zimén Ewropa bi gisti nayé wateya astixwaziyé; “Me pal avét Ewropayé li
ber azadiyeke xapinok em reqisin; tené ev xaka piroz dayika birindar ji bo
me bi war 1 cihé pésin” (33-34) ku ji mileki ve, ev rasti tuwanc dike ku
Ewropi bicihanina hévi i pédiviyén kurdan ték ciine. U ya ditir, ji rexne @
gazincén wan én derbaré tevgerén politik & taybetmendiyén welaté mazii-
van li hemberi kurdan, xuya ye ku lehengén (characters) di romanan de, bi
girani ji serleheng di wé baweriyé de ne ku séweya jiyana li sirgliniyé dibe
sedem ku penaberén kurd nasnameya xwe ya candi winda dikin @ birewe-
riya neteweyi ya wan kém dibe. Wek ku di Siya Dema Bori de ji derbas
b, vebéjer welat (it Ewropayé wilo dide ber hev “Mérén li vir [Kurdistan]
U i welatén Ewropayé ji nedisibiyan hev (...) Jinan weki metayeké ji bo
firotina hilberinén xwe bikartinin”(59-60). Lé belé, vebéjer weki Ewropi-
yan bi tundi kurdan ji napejirine. Romana ku higkehisk erisé dibe ser du
heb romanitisén kurd én li sirgiiniy€é @i xebatén wan, gotiibéj dike ku ji riyé
xwedbiniya hin niviskarén kurd, gerilayén kurd weki fahiseyan hatine re-
simandin, ev yek ji ne tené jina kurd bérimet dike 1€ her wiha tékosina ne-
teweyi disikine. Sayané gotiné ye ku meriv bibéje ji xeyni faktorén derveyi
yén bi welaté maziivan ve girédayl, hémanén navxweyi yén di nav kurdan
de dikare weki sedema tékc¢lina pévajova xwedibtina maleke ni li sirgliniyé
bé hesibandin.

Jibo kurdén di romané de, ji hin aliyan ve, adaptasyona li welaté nfi G
canda wan ré li ber jibirkirina nirxén resen # bisaftina dewletén desthilat-
dar yén ku ew beri sirgliniyé bi salan li hember disekinin, vedike. Kém-
biina vé pébaweriyé béguman dibe sedem ku ew welaté sirgliniyé édi ne
wek ‘waré demki’ bipejirinin ku fikra wan a vegeré disitirand. Gengaz e ku
romana séyem ya min behs kiribti ango Ronakbir de ji heman hizr bé ditin.

Ronakbir

Romana Lales Qaso Ronakbir, bi vebéja kesé yekem ve, xwe dispére
serboriyén sirgliniyé yén serlehengé bi navé Ronakbir ku dibé&je ne
gengaz e ku penabereki kurd welaté maztivan wek welaté dayika xwe
bibine, her ciqas penaber bi salan li wir bijin ji, hesta windakirin G
tenétiyé her tim dimine. Vebéjer @i lehengé sereke yé ku li Stockhol-
mé diji Ronakbir, bi hevsera xwe re li hev nake, weki ku nikaribe
kareki ji bo xwe guncan bibine, hergav karé xwe diguherine. Hindek
caran, pogsmaniya xwe tine ziman ku welaté xwe ji bo ku were Ewro-
payé histiye, “Ci diba bila biiba, divabti min welaté xwe terk nekiri-
ba”(48). Ew weki keseki lap xerib, ne dikare li welaté xwe vegere, ne
ji dikare bibe perceyek ji vé civak @ ¢anda ni. Ji bo wi ev té wateya
réya bisaftiné di nav serdestiya piraniyé de, weki ku ji plitepénedana
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vebéjer ya ku derbaré ¢canda Swédé an ji sayesandina fiziki ya Stock-
holmé ji diyar e. Ew bi awayeki zelal hesta xurt a xemginiyé wiha tine
zimén, “Ez qebiil nakimmm (...) Universitan bixwine; dinyayé, kayinaté &
rezaleta insén nas bike; duwanzdeh salan di nav agiré zindanén tirkan de
biqijqije; bist salan li hemberi zilmé tékosine bide i di dawiyé de ji were bibe
nahtoré pisiyé, ha! (...) U bi ser de ji li welateki Ewropayé! Béyi xwendiné ji
mirov karibi bliba xwediyé vi giyl.” (47) Ew xwe békér dibine, ¢cimki ew ne
dikare ji bo welaté xwe tisteki bike, ne ji dikare vegere, “Gava ez li vi welati ji
bo milleté xwe nikaribim tisteki bas bikim  li ber qedemgehan r{inim, ez li
vi welati li ¢i xwe digerim”(47-48). Hesta windabin @ tenétiyé ya Ronakbir
ji rtiyé tékildariya wi ya niv-dili ya ku bi penaberén li Stockholmé re danibd,
zédetir dibe. Ji aliyeki din ve, kémasiya bireweriya neteweyi ya kurdan pe-
send nake, G hetta ji jina xwe ya ku gerdeniyeke bi resmé Atatiirk li xwe
dike @t muzika Tirki guhdari dike, ddir dikeve. U ya ditir, atmosfera siyaseta
kurdi G ya penaberén kurd li Ewropayé zoré dide wi ku ew divéti @i fédeya
doza neteweyi bide ber pirs 1 pirsiyaran ku wi dixe nav gengesiyé. Ew wiha
destnisan dike: “Doza wan dozeke ji égir e! En ku bi vé& dozé radibin, én ku
li hemberi wé disekinin @ én ku bédeng ji diminin disewitin! Ev dozek e ku
herkesi digewitine”(58). Bi kurtayi, ew ne dikare hini deridora xwe ya
ni bibe, ne ji dikare nirxén xwe yén neteweyi yé ku wi pé bawer dikir
ku zindi ne, biparéze.

Dora Baciné Bi Dar e

Dora Baciné bi Dar e ya Medeni Ferho, her cigas xwe bispére serbo-
riyén Apé Cemil y€ ku li ElImanya yé€ wek penaber diji; vegotina wi li ser ké-
seyén tékildari Kurdistané radiweste, bi pirani ji balé dikisine ser gundeki
bi navé Baciné ku sahidiya qgetliameke hovane ya li Ezidiyan kiriye.

Weki ku beré ji hat destnisankirin, her ¢iqgas mekanén piraniya roma-
nan li Kurdistané be ji, ji wan tené ¢end lib di derbaré sirgliniyé de ne.
Hetta divé 1é bé zédekirin ku yén li ser serboriyén sirgiiniyé radiwestin ké-
masiya materyalén tékildaré jingeha navxweyl G derveyi gotibéj dikin, ji
mileki ve héla derve ya candeke biyani i kém-baldariya ewropiyan ya li
gel babetén kurdi rexne dikin, ji mileki din ve ji jingeha navxweyi @ kése @
gazinén ku penaber rii bi rii diminin rexne dikin.

Dora Baciné Bi Dar e ya Medeni Ferho ji ne tené ji riiyé canda ni ya
Ewropayé ye 1€ her wiha ji riiyé penaberén kurd de wéneyeki neyini
yé Ewropayé xéz dike. Serlehengé romané Apé Cemil ji ber ku ji ‘we-
lat’é xwe bar kiriye, &t xemgin dibe ku wé nikaribe weki beré derheqé
dahattiyé de xeyal bike, dib&je: “Hévi hatine kustin. Xewnén me di
nav mij 4 morané de winda ne”’(19) Ew di wé baweriyé de ye ku ji
riiyé sirginiyé de kurdan hemi tistén xwe winda kirine, “Em li welaté



xwe, di nava pez {i zeviyén xwe de, di nav rez 0 ferazeyén xwe de wezir biin.
Rast e telefonén me nebin, rast e elektrika me neb, rast e trimbélén me
nebiin, 1é car din em weziré mala xwe blin. Zimaneki me hebii, bangeke me
hebi, awazeke me hebfi...Niha em ritalé nava sikak {i kolanén bajaré Elman-
ya ne. Ne zar heye, ne zarav... Ne banga me heye, ne awaza me...ez hewqas
temeni din bikim ez nikarim féri azan @ banga wan bibim”(37)

Ya ditir xisara ku ji sirgliniyé ¢édibe li héleké, Apé Cemil di heman
demé de rexneyé li kurdén li Elmanyayé dijin dike ku ¢anda xwe @
nirxén xwe pistguh kirine. Li goril vegotinén Apé Cemil, yek dikare
idia bike ku kogberiya ji ‘welét’ dijminé nirxén girédayi ‘bav i kalan’
e. Di seranseré romané de, Apé Cemil € ku bi salan li Elmanyayé
wek penaber maye, rewsa penaberén di yén kurd salix dide G balé
dikigine ser xetereya sirgliniyé ku qutkirina peywendiyén keseki ji
welaté wi/wé ye. Apé Cemil fikrén xwe yén derheqé dirbtina ji ‘we-
lat’ amaje dike. Her ¢i dike, xwe tené dibine i hini mercén jiyané @
canda welaté mazivan nabe weki ku dibé&je “Em reviyan bi hawar
él... Me nizanibii ku xeribi ji bi neyar e!...”(46). Di nava kogberan
de, ev hestén neyini yén xurt derheqé sirgtiniy€é, hestén bémalbiin,
xeribditin G nepejirandina Elmanyayé wek ‘mal’a ni, xurt dike. Her
wiha Cemil di wé genaeté de ye ku xeyalén wan bi cihé ku ew 1é kog-
ber in li hev nakin: [...] Cthana me @ ya wan nabe weke hev. Xewn {i
xeyalén me, hévi G niyazén me nabin yek (93). Dema ku mercén ji-
yané bigire heta rewsa hewayé, her tisté welaté xwe 1 cihé xwe yé ni
dide ber hev (115), kogberén kurd wisa xuya dike ku nikarin hini wi
fikri bibin an ji wi fikri hildin ku aidé welaté maztivan in: rasti ev e ku
ev welat ne welaté wan e. Vebéjer bi eskereyl kémasiya adaptasyona

ALA A

kurdén kocber derdixe holé: “Jiyaneke di nava kustina hévi it daxwazan
de ji xaka Kurdistané re ré girtiye hatiye xaka Ewropa yé. Ev mirovén ku axa
xwe berdane, xaniimané xwe terikandine, pez i dewarén xwe histine, evina
xwe séwi li ber lat @ kucan, di nava sikak @ zabogén gund @ bajarén wéran
de histine (...) Li vi welaté biyani ku ne zimané wi dizanin, ne toreyén wi
dizanin, ne evina wi fam dikin” (134-135).

uwarl

Disa bi heman Kkari, siyasetmedara kurd Feleknas Uca ya ku li Elmanyayé
ye, di vé romané de wek lehengeke biglik xuya dike G siretén wiha li kog-
berén kurd yén li Almanyayé dike: “Ji xewnén beré siyar bibin... Ne roja vir
roja welat e ne seva vir... Ne hewa vir ya welat e ne jiyana vir...H@n édi li
jiyaneke cuda ne... Cihan ji ne li gori his G ramanén we, ne li gori daxwazén
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we, ne li gorl héviyén we dizivire...” (115).

Jibo kurdén di romané de, ji hin aliyan adaptasyona li welaté n G ¢an-
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pébaweriyé béguman dibe sedem ku ew welaté sirgliniyé édi ne weke ‘waré
demk?’ bipejirinin ku fikra wan a vegeré disitirand.

5. Ramanén Dawiyé

Ji xeyni romanén ku li jor hatine listekirin, romanén sirg{ini yén mayin
hig behsa sirglina kurdan nakin, hetta hinek ji van romanfisan li wir jiya-
ne 20 salan zédetir e hé ji li wir dijin. Tema @ babetén van romanan bi
gelemperi destan, efsane, dirok @i politikayén rojane yén Kurdistané di név
xwe de dihewine. Bi gotineke din, xala ku balé dikisine, welaté wan bi xwe
ye, welaté maziivan nine; lewma li Kurdistané rewsa sosyo-politik @i hestén
ne kéfxwes bo welaté mazivan dibe sedem ku di hilbera romané de tené li
ser welaté xwe y€ heqiqi konsantre bibin, @ tev li deridora xwe ya nfi nebin.

Ji dévla ku piraniya romanan xwe bispérin serboriya sirgiiniyé, xwe
dispérin babetén tékildari Kurdistané, ev yek raberi me dike ku sirglina
kurdan béguman bi awayeki tund di bin karigeriya Kurdistané de maye.
Lewma di rewsa civata sirgliniyé ya kurdan 1 ji ber bé-desthilatdariyé go-
tegotén der heqé welét de, neteweyé bihéz dike @ weki xala balkés kurdan
dicivine ser hev. Lé belé ev dikare weki sedema sereke ya tékc¢iina entegras-
yona nasnameyé li welaté maz{ivan bé ditin.

Romana kurdi di heman demé de xwezaya politiki G wateya ‘welat’
problematize dike, G pévajoyeke dinamik @ tevlihev pésniyaz dike. Xeyala
‘welat’ a lehengan xwe dispére rabird{iya xemgin, ev dema niha ya kavil-
biiyl Gt dahattiya béhévi. Tégihistina rabirdiyé, dema niha G dahatiiya wan,
di nav vizyona cihéreng ya Kurdistané de tégehkirina ‘mal’é, ji ber vé yeké
bémaliyeke duali diafirine. Anegori Rosemary Marangoly George (1996:
175) lehengén wéjeyi yén kogber, him jin & him ji mér, di nebtina ‘mal’é
de, di navbeyna “hisreta mala rasteqin” {i “naskirina ne-rasteqin an ji afi-
randina hesta hemi malan” de dudili diminin. Angasta Marangoly George
ya ku li ser guherinén sayesandina ‘mal’a di edebiyata ingilizi ya sedsala
bistemin hiir dibe bi xurti tékildari wateyén ‘mal’é ye ku dikare ji rabéja
romani ya kurdi weki tégihistineke alternatif G zeif a ‘malan’ t€ hilberandin
di romanan de pivaneké pésniyaz dike ku tu ixtimala ku ew derdora xwe ya
nd di dahatliyeke néz de weki mala xwe ya nii bifikirin, tune. Bi gotineke
di, zehmet e ku mirov qala pévajoya domdar ya ‘mal-b{in’é ku li welaté nti
ava dibe, bike.

Her ¢iqas kurd ji desthilatdariyé pépar mabin ji, dilemaya serboriyén
penaberén li sirgliniyé ya David Turton ji bo minaka kurdén di rabéja ro-
mani ya kurdi de derbasdar e ji ber ku hem@ romanfis penaberén siyasi
ne. Turton dib&je ku (2002:25) penaber li waré nakokiyan radiwestin ku



di navbeyna aidbin # ne aidbiiné de ye, ¢cimki maweyek heye ku té de ne
dikarin xwe ji welaté xwe yé heqiqi biparézin, ne ji dikarin xwe ji welaté
xwe y€ penaberiy€ biparézin. Bi rengé angasta Turton, welaté kurda yé ne-
aram wek ciheki ne-ewle 1 béistiqrar té sayesandin @ bi ser de ji cihé ku
halihazir 1€ ne wek ciheki ne aram @ ne ewle té ditin. Lewma, ew li wareki
demki bi cih dibin.

Siyaseta welét di heman demé de biye babet {i balkésiyek bo romanén
kurdi yén sirgiiniyé, 1€ ne bi awayé ku ji aliyé Rushdie (1991) ve hatiye pés-
niyaz kirin ku konsepta ‘melezbtin’é “navdar @ xwedi deman e wek cureya
aqilé candeke payebilind ji ber avantaja di navber-btiné de (in-between-
ness), di navbera du candan de dimine, hewldana dawi ya mizakerekirina
cudahiyé ye” (Hoogvelt, 1997: 158). Lé belé vebéj berpés dikin ku lehengén
kurd nikarin canda cihéreng a ji der{idora xwe ya na stidé werbigrin G disa
nikarin rengeki xwemali li van hémanan bar bikin. Berevaji vé yeké, ev
peywenda nii her dem té rexnekirin. Welaté ni li kélekeké, gottibéjkirina
wéjeyl li ser welaté xwemali, her ¢iqas di név xwe de fikra vegeré bihewine ji
nikare ji heqé kémasiyén takekesi i civaki yén lehengan derkeve. Di vi hali
de, fikra vegeré li ser teseyé negengaz an ji calakiya ne-pénasekiri riddiné.

Kurdén di vebéja asopi de, ne dikarin xwe li welaté maztivan wek 1i
‘mal’é his bikin, ne ji dikarin li welaté xwe vegerin. Hetta dema vedigerin, ji
ber rewsén li welét hesta béaidiyeté winda nabe. Kémasiya adaptasyoné ya
bi welaté nii re ne tené tékildari candeke nii ye (ev bandoré li wan nake), 1€
di heman demé de ji ber kémasiya yekitiya di navbera civaka li sirginiy€ ye
(ev yek di heman demé de di avakirina hesta ‘di navber-btiné de’ ji giring
e.) Him di nav sinorén civaka xwe de him ji li derveyi vi sinori, di avaki-
rina tékiliyeke xurt de ték digin. Di vi hali de, ji aliyé endamén sirgiiniyé
yé bécihtiwarbfiyi, niqas {i pergebiiyin, serbori @ xeyala rabirdiyé @ réya
riibirtiblina rastiyén t(ij yén sirgliniyé dibe bersiveke xurt.
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